Ao aAMBIEZ 2 A/ — R
aZY HREOXZ I &
Ay THEEOKBAN] 2D - T

O

L C®IZ

ARTHY B 28RN HiEo 2 =) (JRE "Tango de vuelta”) (X7 L8 F
EREFETIHIEZO—-ANTHD 7Y 4+ 21431 (Julio Cortazar, 1914-1984) 73 WA= 12 HEE L
T HMRE [ Lo 7 Lo ] (Queremos tanto a Glenda) (2 UL sh & AL7=#l L AT UWMES TH
Do L LZEDOBLART IO~ HTCERIFBENTEEZ L HHOE T, KFETILZDOFE
A XU ZADOEF T Y PR - AR (Elizabeth Bowen) D4R MEEEDOR A (“The
Demon Lover”) & tbit L, W& OREREZBRT 5, ST, a2 P LOREEMERT
Ll ez, TRWY 77 EOF4 ] (“Reunion con un circulo rojo”)<° MDA )
(“Orientacion de los gatos”), 277 7 17 ¢ | (“Graffiti”)72 &, xR TRE & BEbY O
HOEMBSEGFEL TNDZ EIZRMB DL, TiE, —A L& Z AR &3 TR
BOF AT, fel & DRRENTZDRBY id%éf:% 2 ETIIERORKEE - TH
HZ LT L LD, 20054 12 A 27 HEHF D ZAA OB BEl PaisiiiZ LT « 2 /—=%TH
7 = ) — YA HACENTAE (el Museo de Arte Contemporaneo de Union Fenosa de A Corufia) ©
B S N4 T o FDEZ /Ny k-7 > KL 7 (Pat Andrea) DB R DR HE N EH ST
5, FORECIIE, ERE TBELOZ LA I bR 208 g s v
T iE, bEBET Y RLTNOHEEDTZODOT FA N EEKEHINa LR T an
— TR L EERDVICEE LTFELT, Z0EEDHX A MVITHET DX O”E
tango de la vuelta”7Z > 7 &9, ZZTIHITMRNTHIZEZ A, & 0)1’%%%&’) SHUTF
DEIRARN=V =MD ENTE, Ty RUTOFIZRDTA 7K HEBOYH
EEDEHEOT oV E P LOTFA N THER SN ZOAKRIE, La punalada/EI
tango de la vuelta (IFA 7o—8 g0 X o F)) LI, £T7 U X5E,. 77 VAR
filAs 1982 £RITDFEIHAR ST b DD Fagh, Ao CEEROEIRM DB 72 - Ttk &
A L QN7 AR B 3 AR A & R EE L2 7Ol — B b L E S, L2 A
7% 2000 U725 TANRA VEED ZOREND T2 r — AW~ AT JIRE I TWeZ
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B & SRR > TVD Z EIXERICET 57259, ST, 1EM & & & ORIRIE
oMoz, T A MADRRET 50 5 —HOEW, T2 6 EHICBI L T
MEEINTWDIEAI D, ARBITEEREZDS > TIOERERD Z LR DEAD, i
DFERNVIT FREOZ T IZh bbb bawh7 ) Tho, LLEDORNIZZO
TESRDBH B3 CAMHICHR L TR E 20,

2. UFBDO KX T | O THISE

FEANA~T 4 0T (Matilde)iZ A 5> = TOx I Y F(Emilio) & DE LWFEESAEIFIZ O A
YL, REET, BERREE L~ (German) L FHIE L T = ) AT A L ATH -2
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WO mEROEL, EHO ETHEATND Z LI Lz E T~ LiEE, B AL
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HCEEZET T DIMICERZ 5, TI VAL LE AR FELEE X L OO~ T (VT
DEDJEHVIZHE L, U EF(SIMonN)E NI B EHALFST T —F 52 F T, HLOX
ANELTHRIZHADVT L E IR0, #REIRCHLIEAN(TZIVAY) TT7r—F L
MR ERSICEY , TOEBIHEEZEL T T A AT OHE~LAN->T, T2 T A
XL ABEWVIERD, ST ANTIFEVESZTA 7 THILZERLTLE D0, o mBiLIk,
L[PRA > THEIRIE 2 5 L QWO 33 Clesefl 27t > TIBE E T 27z, 20
HFNWCTT A NT HERLEATLE I,

B0 Wb b T —~< XBBI A, S8R L725E 0 AMEMICSIBIN R RHA 2 b2 6 L,
eI D ie~T 4 VT ORI Z H O TINET 2 BN ZOEBEOM®ATZEA 9,
VT ANTOL EEHRTHRKDL I VAL LEMHRBEDO AN OARKR S X, LI R
PSR A RE L ECHRERBERE, UTICHHT 2= U A0 T EDOARKIE S
EIRINCRBL LT, L LIAIRRIC & 2ar b IR 2588 10 5 2 AT Ch 5,

H% Ut & 2 AIRMIEL R o i E . LD R NIEN & & AT b LMo 70,
TREDHUCRD Dy 28— FED AR ZHENTOE, b5 Y LD L EDHRR
WHOBIE . FEROLHICE DT, A 23T 2, 3l TRt L
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D, HIZBEWEZAWRAD =T, ZOETEDHIEEOENLDSTZIZHEIND Z & ORWEED
DL Thdhotm, ®

FEOHNBENARKEZE LS BORPRRICENSEL O, THEU AL EZ AR
TEEL 22N 95 2 & CHBMIICHEED A A—U R bbb &5, LirL, 2o AR
B H TR I VAR BIEME AT E ZADBMEL VDTSR THOI b I W
HETHZ, R THE] ICERTHIOREZDLRERTIIRNA I D, LLARES
TRIZBIFMETH > THRRDIZE ) TERP-TZE THLEWRITF2RAISZ 52 T
Do IEW, ZOEETDHE, BBEILA MV —DORICZSDRVEIICEZS, W
IDG, —MKAVRZ  AOFENMEN RS LR WEL R # 2 T OHKG RO Z O I
FOHDRHITINNBTE, Ll ZOEHPHEOEEZGI< Z &I T, flx X
7 )b« 3= & L A(Rall Silva-Caceres) i3 OFEOHCEXICZO—Fiz5 H L.
Z DR E AV E PRI DREDREL VO T ICMEST TN %, &b
ZO M) XV RARZRLEDIZLTWLDIEMMAR bR a VI FLVAFOEETH D,
a)EYFA~—) - T - 77 (Omar Prego Gadea) & O%FEOHTHF OIESMIZ
BT DLEEND T EIZHONT, BUROLIRIL, T B IR B N O & /e
HEIRAY Y I LFEOZRHFONTLBEITES L LI ETT, &bldidos& Lz
IR TND,

IERERE 1 Hzbi<Mm-oTns B, FATHMEL HIAEFELETI2OIHFA LRV A

R AR DOEEICT D DITFE TERVWEAST LTS ERDE, RBOZ &, WE
DA A=V ZWHBNAERICFFHIAT Z O BITHFWITE L b d, TEREZDOLH 7
—EAREPNT=DIEA D D, HICbmR= XDz, Zo—Hild, Ko THkDBIFWHEDIT
TREoTmEWHIHIRE L LT, £9258, ZOHRETHMEZSI X EWICHTHEEB, #lx
RO T —~ T OB 2 ATEMBNFEET 5O T, EE2 6N, AfTIEk
WZIR AR N OO EH NS, = U A - R = (Elizabeth Bowen, 1899 1973) D fHf
/i [HEEEDZS AN ("The Demon Lover”) % Z sl LTHY FiF 5,

[HEREDOIMAN] OERITE MR FTon L R, EAAI A Fo—17 7 —(Mrs.
Droven)iZZZ/EDIM L < Ieo7cm » RUDEMMHLEH L T RE ZADFHLEHES LT D,
DA, HlErr RUOFRIZE L TWefizd — A TRV IZIFEH & 20 Z LT M
HRWVITRDIZT —TND EIZEH LWFRBENIL TV, HIRFICE D,
FAITHRIE LTz L B2 N DO TOBERNEN G D SO T, KRORFHIZEWIZITL )
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LENILTNV, BROFITEBEO AR L1358 22K L SR E R AW 57 k.,
WD DIRD D ET o LRFEBEHT 5 LD KA IR - THEES L Cu 7= il e 138 %
BTN DM ZRD D, — A& TIERT & BTk % 7 o —TERIZHEN D &,
LRG| BEET L RS - 12T E 28O COSKIE 2380, #3503 7%

DEFHENESNTLES, ¥

DFEY | STEOOEMIIMREZRTIX, HTFOFREZEY s v Ob E~BOFHN
RoTL 52 L THIEHRIENDIFMZ LR THEHT LW ATHBLTND
D2, I HIZHESZ I L2 bl THAET &, MBI E THET L7 —vOKB
BEEVIAENTVWD Z LIZKRShEND, L z2iE, HEEOBAN TIEA AR TR
FEANADEMERY, REOX 2] TIEY 7 7—0 LIZEy Haniz—MoAR»Z 0
BB ZReF, (ZhIZHOWTIIRICERT D) EEOBAN] TIIEOFR BV kD [H
WO | ZHFICE#HRSE, IR Fe—Ur—0o0 538 i%RKHB{T 5 L THEEY
FFTWD, —FH, URBDOZ T OFEOFILE ZhEEHNTND,

T ANTINHEDY f AX =% A TS & EIhm OFENPTHEEZITO>ONRBZ 2
72, WHITFNF TEOBEMEFBNZZ N2 ol L BWRN GO E 2O ST o2, &
HEERoHE Y

[(ZNETHENTZZ R ReroTe] EVNIDITEINHIZELIEAH, EFEXTHNWYEES

DX, KABWDOT ) AT A LATIEZ L EBEENIBLDMNE N T 72, ZLickbe
[ ZmiE o) LT, @EES By RUOHEIZESHE#ED Z L TEHLEND, L)
DY, ZIZTHEHFELLI 20, iR T 9 —>m7Z2) (“El otro cielo”) Tl < B
TIZ)ATAVAENRY BWHTONRY—Y 220 LCHEICITERLTLE S HA L
LT, Eff 62/ #7432 CE 7 /L] (62/Modelo para armar) ClZr > Ky, /XU | &7 —2
T ) AT A VAR E L WS TR F O & 2N ZN O TICHET 285 AW b
DROMHE > 1) (Claciudad”) & KX 250170855 L W H T, a2 H RS Y

BIWH DA A=V EBVELANTOENSE Y, =T 4 LT IR02DORMIZ A TEFED
BN OB Y RU~EKVIAATLE S TWDZONE L7,

A ) 2 ET e, THEOKRAN] T, ZEFEAARERELNTLES
JCHENRE > CE L EPNTWDE DT TIERW, LML, LIFLIZERHEShS EB0
A bV TEBEORN] ZHLMNICELDONRT— FE2RBLTEY, 22 TIIMER SN
ERENEEICHND S,
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3. oS ORIUR A IR % Rk

gD x =) & THEORN] IZITET 2EREDNWS DOUFET 5 2 &38RI
WA@Y ThH D, LALER T OfEN DEEORA] ~OARETHL L&
AT R D BRIBRUTZET TR oo, TOETIZZSOEMOBFRE LY 25k %E >
o EFs, —oHIZ=vEA [ b0 ("Teoria del tnel”, 1947)72, Z D= >
T ANIE T Z VRIS T = OERE TEEOBAD [N =Eind 5,

FRACoE#E] 13 — /I TEZ Y YPRA - Ry o [EEOLA] I bk
HERLEIIc— [HE] 0bvI I, I TEHERMEDY ORWVWHOTIHRIR>TL
FolNZ, METHDLZ 2O T, 2B FLNRIFEEICFMEL IE T HKFICFHL
FTHHMELHIC, TRTRERT D, TAR [BE] Ob) SETELTNDHORE M,

DEY, ZInbpH0IE, AF IR [EREOBAN] (Zhid DEEOEAN] 21D
T-HERE WEJ%@EEJ\;%J:U\%OD{HJ@%EBJ WT AV THRENTZERDZ A FvD XS
72) &, B BEED D BIZT TICFHA TN EE W) ZETHY | FRFIZHENR T =
O TG Z2E0 M FEICBUIHEA K L TV D Z ERFEATIN D, S BEIFEAZEDY 72
cATEe M E K O B #8717 +7- 51 (Los autonautas de la cosmopista) D H 2 L7242 &
MWTED, aVFZPNARMEOFEX ¥ /L X a v 7 (Carol Dunlop) & & HIZ7 T ADH
HEHERZ ) DO LA 2 ET—HIZZDDOR—=F 0 7 7 T LT & )
V= TRI— A MT THIAT L7228 Ch D ZOEMITIE HICE o TH T ENT
— RFREVWHDTHD Z L armed 5 —Hind b,

ZOZANZEDBIHIAID LES T, THEIIRNRZ VI ONWTEARIZEMTH D0 %
MOEPITEOIZZARFHFH BN TNDAEIZRSTLE I DTN Eo7cZ &7,

[T, EHRIHITATY b TV RONT — RIZOWTHIDEI > TWNWDLD ? |

[(Zo] ATy 7IEEIEVRPOERRKAMETZL THEWI LA ST o7, T2
A7 LA —=a TRo e & ERTZWVICHAR THRDR N2 ) P

SIR L7255 miE 2 v Z 5L OEEOEMICBSG T 528250 N\ Z ~ 7 (Calac) & AR T
= (Polanco) S -ATH D AV Z L L ikin T DL VWH T4 7y a v ThH 0 ZO oD
BARL TWD D, /X LN ERE TEEOBA] "oy ARy EiF513L
BOWHIRZZIT 28, 612 THEEOBAN] OBRIZHDH AT — NIt Tx =
EILNEDTHBHENHIZ LT, DTG _ODEHOBBRER RLTWAEFZ LI,

4. FrFLRT— R

335



Moz o a] OFA MUZH RS> TnDLZ T LT, TLHEBrFUrafi&T 5
YEF AR/~ « LA A« R~ A (Jorge Luis Borges, 1899 _1986)IZAIHi D/ES [= XY & | -
77 U = =] (Evaristo Carriego)?D> H1 T, # > I DB HERY A BT UIE UIEFRHE S 5 03k
LN Z Lo TEbE Vb TRy, L LEO —SOflmi: M8 &
DFEMNRMT DEENCHRT 2 b DT, ok, AEEFR EAE LTI HitTRZE
F—TROFELEBRRTNDE YT, ZO ETHITHFE LTA—U T ARLR—F T LT u—7F
YOBBREERETDH, OFED T—m v DX BREWVELR RV A TF UL o

TH U AE, RFSICEAITHFEORDY ZRIZLTnD W REE, A =TT A0~
—F TN T ENSTEAERBEE L AR D o TV HASCFOMEE CHMEEMEL W) T
IART— R HBEHERDHD LR TRANZADEZICL D51 X2 NI ANT—FK
WIZBEDRNE O TR, i, =/ X | « $3 M(Ernesto Sdbato, 1911_2011)i%, # >
TITRMDEIRVEER N R A OHER E 2PN T 723 5 THEREM:) (Chibridaje”) %
SR L7- 4 v TmE RTS8, ChICREAIE B0 X v ) BAF Y ZADAT—RE
WHIT =~ BERETT ) AT A LAZH LT MR IR LeAERMIZE WS 2
EMTEDLDS Lt Y,

5. gD & =) & THEEOLA]

FAE R Z OO DT DEREDRAN] 2 Ui 2 =] OFEATIEMRTH D LI
ETHZEIITERY, LLarZFARRT O ZOEMPOEREHZZ L3+
B2 BND, £ TUTOETIEEEROKEZ LoD FEDX ) 408 Lz
VN, =—/b -« 2—3 7 (Neil Corcoran)lL, HEREDOERN] #ETemMmE [TEEOBAL X
WZ D OMEE] (The Demon Lover and Other Stories) D O & S OREIE NI oL 7=
WX 3 2 RE & D SCEMIENR ) (Pthe literary return which is allusion or intertext”) 72 &Rt
NTND 2 (ZZTHF—TU— RIZR> T D DlEretund 72 H A3 L iEDvueltalc &
A THHZLICHEE LY, a—aF 3202 IRERANMORE] & 3050
[BlJF] OZODBEKRTHE-TWD,) 2P An HEEOBRAN] [CHBINLTZOER
EEN LTI, T TIZZOSREDIERIINT — RIS N TEINTZLDOTH D
EV D RANAYILAEEN Z ZIZHN D, L Z OREEIT N T — R & DA SR O R,
DEVFEVHPND RN T—DDT = NREHON) == g U EABM LR BIERK
ENDZELHIGELTVWDERRTIENTESL, Ay b arZdrbZnEhonN
Yx—a VOB FROE, TIEELFOFEY FIXE S0, FEOX ) OFFEY F
IEFADO 7 0 —F RiEo> TS NTEWREEZZEZH O TWDE AW, LIz > TEED FiX

FEOIMUDIFIETH D, & Z AN, ZDOFED FIIRtk 0% CREELZES AN E LT,
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FEORNCES LT LE D, 5D FNER THE M) ~% fﬂjéﬂf L% 9 MLk
(“AXOIOtIH)@ﬁE%a:/S>é HDLULWEENT 7, BMEROEHETT CICEY FEHNZ O5E
2> TN D,

HHHRNOL LT =IRELIILr R 2 L LELAREFS BEBZFITMZTH-oT
ZEDEBIR 2R T o TW e, RERLHELNZ I THDH L HIZ, “AEbERTh, €
DEEVTERET D2 & RBEDOTU uﬁi?"ﬁ@lﬁﬁﬁ‘ B, HRHEEPREE D B UL BRD Jebf
TDIAEND Z EEBATHENGTE, 2

Wolx=I VA Ee~T A NT OFEEZEMIC, ET 70 —F RYUEEZMA T LD =
—a VERED FICHME, SEIEEEY FAEEEONY =g VEEIED LD,
EREOAN] DX v 3 OWESROBGRRKIETERWILE, 7r—JZh v =T
YORE, FIEED FICa N E I NDOREFEHID DITIRGEAD LT EEAH I, Wi
W LEROFE D OEN, (ERBIOBRE T —~TH D37 — RO OERLFORKME —
FICRLSTODHZ LR L TRE W2, 8T HEEOBA | OFEA IR O MR
DOEDF, TRTFIEAAI LA« Nu—T 7 —DLME S WIHRZHESH &,
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T ZAITMEE L ehoTe) EMZ X DT HRVWEOFIL 7 v —F 580 FOAIV H
L7747 vay, T4 THLHLDE,
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[EEOBN] TIHERLELNRTLEI b rA VBRI ZTEHA 7 &2flTe, WbWwd & v
IO L H_RTHWERL TWT, 2 ZiCvueltad b 9 — oD EE TRz A OLER
HEVHIER LR ENTND ¥, TEEOBAl L LIRS, —oofEholiciih
bﬁwﬁﬁ X 7o et 2 B0 & RO BALZ FAID Z LN TE DL, gD & v

CEVERTALRLIE, NT—RRZ TV DIZRBEH R A M=V —% EYomh

_,% kaiﬁ“bf:ﬁ:,yc\ N xz— g Y EEZRMT OROEFRITHE > THIIZKEE L TV D

LER D, DFEVIBHRBRYGEEE ZICNIET 258 0 O IT TH B> T\ 5 b1 T,

ZTH ZOEMOREIZRFED BIREFRFEL TWDHDIE, —F TZOELDE 5 —D
@m%\ﬂyh-7/hv7wﬁﬁ ENOIED &, TR OROEBES R TL 5,
El Paistt DL FE Z DR DIVIZATIE WO N &H =~ 7 ~=7 + =—= = (Eugenia Nifio) > =
AVRELT, M Sy b - 7T RLT] OERICEBWTEETOLEZ LN EENID]
ERAREZENSLEIDORNIELZBITSEL RN BUVVNS S R A TETHEBEFE
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LIV A YT A AT IXEEOEMEES TV DD TRV, 202 LIEES S &
ENDHYT77—DEDFHEREE LOWNHICE > TRBINTTREND, T2 & ZITLL T ORI
EALTHED,

FLTHOLWDDHZ ENREE oI, TNIXY 77 —D IR T-E D/ iiDFi 5% LT
NR=VT, T TIZEPN, BORNCEE L TWT, i Tl E 2 L kickRETLE
STVWAHEDTHOMBHET SRV EDE 572, 8

EEpREZENEZEIIEL W, V77 —DLOBRMNTZEEO/NHRO K ST TIZ
Folzhben?

V77— EO/NHNZOERED LD ERER L TCWSRREMERH S — T, T[] &
WO ZEIZHER LT, @S Lo/t HEBEOABN] O X5 eEEls &3k, 4
WAL RN TREREZEATLEVWI AN = =2 Z 2 OHAMD I ENTEL0b LI
20, LvL, N THRET BIVIRIE ST Ok 2 R b2 T 5, fERITT TlcEnh
TWEDRE, ZOEMZIEFZE S I 7L LTHFEDOFFA~LEL « XT Y = (Marcel
Bélanger)® T#E & B (“Nu et noir”) & W\ 9 FF D —HiA G it T b, ATz & 2 Bnand
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D B, TF A7) BbbAAY Y TOFHFAMEET DR ORIET, FHBWTHA 7
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Y. IER e Re—Ur—2HFbZ T A5 ARERFRICEE I N TKIROKEZ]] (“the hour
arranged”)®* ThH H B, ZHIETXTOR) == a v ZELTEMMN LB T —< 72,

6. T % T

DEREOBN] BT 28X DZL X, 200D 20k gr & v o FEREY o R 7o 374%
ENCOVWTIHMLTVE X, Ll B0 v 3] oA, 2 ICBRFOEE BT
ZEIEFEREL M T A AT RESICEI VA0 CEEROETELE NS L
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desaparecidos”) DREZ 1 2 TWIZ YO T LB o F R 2B LD Z ENTE HDH
A9, LOLEREEH I T 0L IEEY, BECER, Ry b T FLTiEC
YHET D,

ITEANTZLDOT AL Foroz b, 7—F2—DZ b, BB bDOZ L E2EY o1
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La resonancia de la balada en el tango

Un analisis de “Tango de vuelta” y “The Demon Lover”

NOGUCHI Yu

“Tango de vuelta” de Julio Cortazar, uno de los grandes escritores argentinos, es un
cuento mucho mas profundo que su propuesta de intriga que es aparentemente facil de captar.
Este cuento publicado en los ultimos afios de su vida, trata sobre un incidente causado por la
traicién de la heroina, parece influido por “The Demon Lover” de Elizabeth Bowen, cuyo
tema deriva de una balada, y que comparte una trama semejante salvo por el desenlace.
Ademas de esta similitud, existen unos escritos por el mismo Cortazar que insindan una
inspiracion de “The Demon Lover”. Este ensayo, se enfoca en un andlisis de “Tango de
vuelta” en comparacion con “The Demon Lover”, examinando la posibilidad de la relacion
entre estos dos cuentos.

El andlisis se desarolla a base de cuatro temas; la estructura de narracion, la inversion
en el desenlace, el fatalismo y la funcién de “lo fantastico” bajo la situacion dura de la guerra.
El narrador en este cuento relata la historia que le ha contado la otra personaje, que es la
testigo del incidente, de igual manera como los cantantes de baladas transmiten sus historias
de generacidn en generacién inventando diversas variaciones. Esta estructura en narracién no
solo representa los vinculos intertextuales, sino que también transforma efectivamente el
desenlace en el cual se puede indicar el cambio de las circunstancias que rodean a las mujeres
y la influencia de los dibujos de Pat Andrea, que le pidi6é a Cortazar que le escribiera este
cuento para su libro de pinturas. El tema del fatalismo es lo que tienen en comin “Tango de
vuelta” y “The Demon Lover” y pese a la diferencia en su desenlace y el epigrafe parece que
obtienen el sentido justo en este aspecto. El final de este ensayo trata de la perspectiva de “lo
fantastico” en Bowen. Su visién de “lo fantastico” como un recurso para recuperarse de
desastres se puede ver también coincidentemente en “Tango de vuelta”.

De esta manera se puede ver que “Tango de vuelta” funciona como una variacion de
una especie de balad, y que contiene un riquisimo trasfondo histérico y universal.
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